iriormaao do produte ZEISS Stemi 305
Tamanho compacto, grande impacto: Seu estereomicroscopio
com iluminacao e documentacao integradas

We make it visible.



Design All-in-One. Facil de usar. Facil documentacao, também.

Resumo O Stemi 305 é o seu estereomicroscopio com um zoom de 5:1 — seja em casa,

na sala de aula de biologia, no laboratorio de pesquisas ou no chao de fabrica
As vantagens . . ~ . o .
industrial. Escolha entre os padroes de microscopio predefinidos para obter o
As aplicaces equipamento com iluminacao ideal para suas aplicacbes. O Stemi 305 permite que
O sistema vocé observe amostras como elas realmente sao: dimensionalmente e com nitido
contraste — sem a necessidade de preparacao. Aproveite as vantagens de um

Tecnologia e detalhes . o o - . . . . . .
microscopio de facil utilizagao com iluminacao LED integrada para luz refletida e

fsistencia transmitida — para além de uma documentacao rapida e facil de utilizar. Capture as

suas imagens com a camera Wi-Fi integrada de 1,2 megapixels e compartilhe-as
usando o Labscope, o aplicativo de processamento de imagens no iPad.

Ou escolha o fototubo convencional para utilizar qualguer uma das cameras
ZEISS Axiocam e o software gratuito de processamento de imagens ZEN lite.
O microscopio Greenough Ihe fornecera impressoes nitidas em 3D, iluminacao
versatil do objeto e imagens facilmente adquiridas para compartilhar, sempre
que quiser.

D
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Mais simples. Mais inteligente. Mais Integrado.

Mais do que Design. Dispositivo All-in-One.

E compacto e divertido. Mesmo assim, este Stemi 305
integra tudo aquilo de que vocé precisa em um
Unico estereomicroscopio Greenough. Basta
conectd-lo e ligd-lo e a instalagdo esta feita, sem
caixas de acessorios ou cabos extras para baguncar
0 seu espaco. Entdo, tudo o que vocé precisa fazer
¢ iluminar o seu objeto, focar e comegar a capturar
imagens. Utilize a Stemi 305 cam com uma camera
integrada Wi-Fi para salvar facilmente os seus resul-
tados, compartilha-los e colaborar em projetos com
amigos, colegas e companheiros de classe. Quando
o trabalho terminar, guarde o Stemi 305 e, quando
precisar, pegue-0 e comece novamente em minutos.

lluminacao. Nitidez para qualquer aplicacdo
Além de sua facilidade de uso, a iluminagdo integra-
da do Stemi 305 é varidvel, para contrastar qualquer
amostra da melhor forma. Basta pressionar um bo-
ta0 para selecionar e combinar até dois contrastes
de luz refletida e luz transmitida. Enquanto cada
corpo é equipado com luz vertical para iluminar as
partes mais profundas da amostra, as estativas com
iluminacao refletida e transmitida sdo intercambia-
veis. Isto permite que os padrdes predefinidos para
0 Uso na educacao, no laboratério ou uso industrial,
tenham suas necessidades de contrastes otimizadas
em suas faixas de aplicagdes. LEDs brancos no seu
Stemi 305 geram a luz brilhante da cor da luz do dia
para que todas as imagens fiquem nitidas e claras.
Além do mais, os LEDs de longa vida util sao silen-
Ci0s0s, nao necessitam de manutencao e economi-

zam energia de verdade.

Documentacéao. Integrada e Wireless.

A documentacao é importante para o trabalho de
laboratdrio, e essencial para a inspecao industrial.
Na sala de aula, sua capacidade de adquirir e com-
partilhar imagens é um recurso fundamental para
que os cursos de ciéncias sejam vivos e estimulantes.
Existem duas opcdes para documentagao no Stemi 305.
Escolha o Stemi 305 trino com fototubo convencio-
nal para ter acesso a qualquer camera para micros-
copia ZEISS Axiocam e o software gratuito ZEN lite.
Ou use o Stemi 305 cam com a sua camera integrada
e roteador Wi-Fi. Crie a sua propria sala de aula vir-
tual utilizando o Labscope, o aplicativo de processa-
mento de imagens para iPad, para exibir imagens

a0 vivo a partir de varios microscopios para todos

os iPads conectados. E facil compartilhar, comparar
e discutir o trabalho de todos os estudantes na sua
propria rede wireless. Divertido, também.
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A tecnologia por tras do equipamento

Design do estereomicroscépio Greenough

A ideia basica por tras de um estereomicroscépio é simples. Ele foi formulado em 1896 pelo bidlogo Horatio S.
Greenough, que queria ver pequenos exemplares bioldgicos ampliados, mas com a mesma qualidade como se os
visse a olhos nus. Em outras palavras, em trés dimensdes e com toda a profunda informacdo de que ele precisava
para entender a forma irregular do seu exemplar, intuitivamente. Ele considerou que se poderia construir um
microscépio com dois feixes separados de frente para o objeto, a partir de duas dire¢des, exatamente como os
olhos humanos fazem ao observar um objeto pequeno a uma distancia de 250 mm. O cérebro iria fundir as
duas imagens e produzir uma imagem espacial do objeto com um elevado grau de percepg¢do da profundidade.
Este pensamento levou ao primeiro microscopio estéreo produzido em fabrica, desenvolvido pela ZEISS.

O Stemi 305 é um microscopio estéreo, tipo Greenough, combinado com um zoom continuo de 5:1. Ele utiliza
grandes distancias de trabalho para facil manuseio das amostras e campos amplos de visualizagao. Ele é compac-
to, resistente, facil de usar e facil de manter, o que o torna especialmente adequado para uso intensivo em aplica-
¢des como salas de aula, onde os usuarios mudam com frequéncia, ou por trés equipes de inspecao industrial que
trabalham em trés turnos.

Desenho a mdo feito por Horatio Greenough S. (1896), que
levou ao primeiro microscopio estéreo no mundo de fabricacGo
industrial.

Caminho da luz do feixe de um estereomicroscopio tipo Greenough
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ZEISS Stemi 305 para a educacao

Facil de transportar. Facil de instalar. Facil de usar.

Em um ambiente académico, vocé frequentemente
deve organizar os seus sistemas e configura-los
varias vezes. O espago de armazenamento é limita-
do. E vocé trabalha com usuarios sem treinamento
ou que se mudam. Por isso vocé precisa de um este-
reomicroscopio compacto que seja rapido de (des)
instalar e facil de mover — idealmente sem caixas
extras para transportar ou acessorios para perder.

E, claro, o microscépio deve ser confidvel, resistente
e facil de usar, mesmo sem acesso ao manual e,
também, apresentar qualidade &tica e aqueles
contrastes de iluminacdo tdo importantes.

Esta é uma tarefa dificil e exatamente por isso vocé
precisa da configuragdo do Stemi 305 para educacao
Possui estativa com alga para transporte e base plana
gue ocupa espaco reduzido. lluminagdes LED e fonte
de energia sio integradas. £ facil selecionar e combi-
nar até duas iluminacdes de luz refletida e luz trans-
mitida. A configuracdo do Stemi 305 para educacgdo
proporciona um iluminador quase vertical para ob-
servar orificios e cavidades e um spot de luz obliqua.
Basta conectar o Stemi 305 e iniciar.

Para um ambiente de sala de aula, use o Stemi 305 cam
com estativa K EDU e spot LED K.

Compacto e otimizado para o uso educativo.

AN
Altere a altura do spot e o zoom luminoso para criar sombras dis-
tintas para uma forte impressdo em 3D. Na posi¢cdo mais baixa,
ele proporciona uma luz lateral que melhora as estruturas finas
em superficies planas através de um forte sombreamento.

Alterne facilmente entre a iluminagdo vertical, spot obliquo ou luz
mista através do toque de um botdo - e ajuste suas intensidades.

Utilize a base plana com iluminacéo transmitida para contrastar
amostras transparentes coloridas em campo claro e campo escuro.

Adicione acesscrios para polarizacéo (polarizador / analisador)
para observar, por exemplo, cristais birrefringentes ou tensées em
vidros ou pldsticos.
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ZEISS Stemi 305 para o laboratorio
lluminacao versatil para preparacao

de amostras

A area de trabalho é sempre limitada em um labora-
torio, onde vocé observa, prepara ou disseca orga-
nismos e outras amostras biologicas. Vocé talvez
pesquise sobre odcitos ou embrides, larvas ou
animais adultos, ou ainda componentes de plantas,
como raizes e folhas. Por isso vocé precisa de méto-
dos de contraste varidvel de luz transmitida, mas
também de luz refletida. Utilize a iluminacéo trans-
mitida com espelho da estativa K LAB para observar
e manipular amostras transparentes, mesmo sem
cor. Com a estativa K LAB, pode-se facilmente sele-
cionar ou combinar a luz refletida ou transmitida.
Para documentar os seus resultados, escolha o
Stemi 305 cam ou Stemi 305 trino com estativa K
LAB, spot K duplo e apoio ergondmico para mao.

Compacto, versdtil e bem preparado para o trabalho em
laboratério.

Para as preparacées de amostra em luz refletida, o spot duplo em
suporte tipo pescoco de ganso é o ideal. Ele cria efeitos de "meia-
sombra" que levam a uma boa impressGo em 3D, sem sombras
demasiado escuras. Durante as dissecacdes, o exemplar permane-
ce iluminado, mesmo se a méo de manipulagdo cobrir um dos
spots.

O espelho inclindvel e deslocdvel apresenta iluminagdo para
campo claro, campo escuro unilateral e luz obliqua — para além de
contraste de polarizagdo como uma op¢do. Gire para o lado fosco
e plano do espelho e, em seguida, escolha entre campo claro com
um contraste difuso ou mais nitido.

e T
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Para o trabalho prolongado, adicione o descanso ergonémico
para mdos para manté-las relaxadas, mesmo durante longas
preparagoes.
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ZEISS Stemi 305 para a industria

Luz anelar segmentavel para inspecoes
rapidas

Estereomicroscopios sao essenciais para as rotinas
diarias na sua linha de producao ou departamento
de qualidade: inspecao, montagem ou reparo de
componentes eletronicos ou optoeletronicos, pecas
mecanicas, sensores ou dispositivos de medicdo de
tamanho pequeno. E se vocé trabalha em industria
eletrdnicas, seus microscopios operam em areas
com protecdo contra eletrostatica (EPAs). Escolha

0 Stemi 305 para inspecao visual ou para a
montagem de pecas pequenas. Ele fornece estativa
K MAT com controles de iluminacdo refletida com
LED e protecdo antiestatica para habilitar o uso

em EPAs. Ele inclui também duas iluminacées
refletidas: o iluminador vertical integrado para
visualizacdo de orificios, fios e cavidades, além da

iluminagao anelar segmentavel K LED. Simplesmente

pressione o potenciémetro na lateral da coluna de

foco para comutar rapidamente entre o spot vertical,

a iluminacado anelar e ambas simultaneamente.
Para documentar ou guardar os seus resultados,
utilize o Stemi 305 trino com estativa K MAT e
iluminacao anelar segmentavel K.

Compacto, fdcil de usar e apropriado para dreas eletrostdticas
protegidas.

=

O Stemi 305 é equipado com um spot LED integrado vertical, para
iluminar orificios e indentagées, mesmo com o acréscimo de lentes
frontais.

O iluminador anelar sem sombra apresenta quatro diferentes
modos de segmentacdo: circulo completo, meio circulo, um quarto
de circulo e 2 quartos opostos de circulo. Configure a ilumina¢Go
segmentada, entdo gire a dire¢cdo da luz manualmente em 90°
para procurar rapidamente por arranhées, defeitos ou residuos
sem mover sua amostra. Ou use o modo de rota¢do automdtico
para obter uma impresséo espacial da superficie do objeto, apenas
alterando as sombras.
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Documente os seus resultados. Arquive e compartilhe.

ZEISS Stemi 305 trino

Desfrute da flexibilidade do Stemi 305 trino com
acesso as cameras para microscopia ZEISS Axiocam

e software de processamento de imagens ZEN.

A divisao fixa 50/50 entre o olho esquerdo e o feixe
da camera é ideal para apresentacdes ao vivo: 0s
seus alunos ou clientes podem seguir seu trabalho
no microscopio ao vivo através do monitor. Combine
o Stemi 305 trino com Axiocam ERc 5s e beneficie-se
de varias interfaces: HDMI para acesso direto ao
monitor, USB para usar com o computador Windows
e software de processamento de imagens gratuito
ZEN lite ou LAN para conectar-se a uma rede digital
e controlar a cdmera com o aplicativo de processa-
mento de imagens Labscope.

ZEISS Stemi 305 cam

O Stemi 305 cam é a sua solugdo compacta e facil
de usar para tarefas educacionais. A cdmera Wi-Fi
rapida e colorida e o roteador WLAN estao ja inte-
grados no corpo do microscopio. No modo "ponto
de acesso”, cada Stemi 305 cam cria a sua prépria
rede sem fio: até seis iPads podem se conectar dire-
tamente a cdmera integrada e exibir sua imagem ao
vivo usando o aplicativo de imagem para iPad Labs-
cope. Para criar uma sala de aula digital de alta qua-
lidade, ative o modo "Adicionar a uma WLAN exis-
tente" e conecte varios Stemi 305 cams a mesma
rede digital. Os seus alunos podem entdo comparti-
lhar as imagens do seu microscopio e colaborar em
projetos com colegas e companheiros de classe.
Aprender pode ser divertido.

ZEISS Labscope, o aplicativo de processamento

de imagens para iPad.

O aplicativo de imagens para iPad Labscope mostra
as imagens ao vivo de todos os microscopios Stemi 305
em sua rede para todos os iPads conectados. Com
apenas um toque vocé pode acompanhar os resulta-
dos de cada um dos alunos. E facil tirar uma foto,
acrescentar anotacdes e medidas, e salva-las — ou
exporta-las diretamente para seu servidor. Uma vez
conectado a internet, vocé pode compartilhar suas
imagens, relatorios ou videos com outros através

de e-mail, rede social ou servicos na nuvem. Com o
Labscope, vocé salva suas imagens no formato de
arquivo .czi compativel com o software ZEN,
incluindo todos os metadados, ou vocé pode sele-
cionar um formato .jpg para economia de espaco.
Baixe o Labscope gratuitamente na Apple App Store.

Z  Available on the
[ S App Store
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Amplie as suas possibilidades

Escolha entre uma gama de lentes frontais e oculares intercambid-
veis e obtenha acesso a todas as ampliacées entre 4x e 200x, du-
plique a resolucdo do seu Stemi 305, ou maximize a distdncia de
trabalho livre e o campo do objeto.

—

Para amostras complicadas como exemplares escuros, técnicas de
contraste especiais ou avaliagbes de cores fundamentais, vocé pre-
cisard da fonte de luz fria CL4500 LED separada. Aproveite os be-
neficios de seu alto indice de renderizacéo de cor 90 e uma grande
variedade de guias de luz de fibra dptica e acesscdrios. Para estati-
vas sem eletrénica LED, escolha entre a compacta estativa K ou a
grande estativa N.

a
Para observar grandes exemplares ou para cobrir uma grande drea
de interesse, escolha dentre a nossa gama de estativas: estativa A,
com o seu Unico brago de extensdo, estativa SDA, para estabilida-
de extra e movimento fdcil, ou estativa U de brago articuldvel, com
boa altura para cobrir o mdximo de volume da amostra. Adicione
a lente frontal de 0,5x para obter uma distdncia de trabalho de
185 mm.

Para posicionar sua amostra de forma precisa, utilize platinas com
giro, deslizantes ou giratdrias para polarizacdo.

Utilize a estativa K (versdo sem eletrénica) e adapte bracos articu-
lados para ajustar finamente as guias de luz.

O controlador K alimenta a cdmera Wi-Fi integrada, o iluminador
vertical integrado ou a iluminacdo anelar segmentdvel quando o
Stemi 305 é utilizado com estativas de bracos articuldveis.
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Amplie as suas possibilidades

Documente e arquive os seus resultados.
E compartilhe as imagens na sua rede digital.
E cheia de possibilidades.

No modo "ponto de acesso", cada Stemi 305 cam
pode criar a sua prépria rede Wi-Fi. Até seis iPads
podem ser conectados a ele, para exibir as suas
imagens ao vivo e controlar a cdmera integrada.

#  Available on the
S App Store

i - E I%
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Para configurar a rede da sua sala de aula digital, coloque todos os Stemi 305 cams no modo "Conectar a WLAN exis-
tente". Entdo, conecte-os a mesma rede Wi-Fi fornecida pelo seu roteador WLAN externo. Podem ser conectados tam-
bém mais microscdpios ZEISS ou cdmaras Axiocam, através de uma interface LAN. O Labscope pode, entdo, transmitir
as imagens ao vivo de todos os microscépios para cada iPad na rede. E fdcil capturar e editar imagens, guardando-as
em seu servidor local.
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Aplicacdes tipicas, amostras tipicas

Tarefa

O ZEISS Stemi 305 oferece

Educacgao
Cursos de Laboratério e Treinamento Avancado em:

m Botanica

m Zoologia

= Mineralogia

= Geologia

Demonstragdes ao vivo

Sala de aula digital

Laboratério
Trabalho de rotina em laboratérios de biologia

Medicina Veterinaria

Estude e identifique varios tipos de amostras ndo preparadas, durante as aulas
e cursos de laboratorio.

Investigacao da morfologia dos 6rgdos da planta.

Estudo da anatomia de pequenos animais como vermes, caracois, aranhas, sapos,
camundongos.

Estudo da composicao e da estrutura dos minerais e rochas.

Coleta e identificacdo de microfésseis, como a foraminifera.
Ensine a preparacao ou a dissecacao da amostra em tela grande enquanto toda

a classe observa o seu trabalho.

Conecte todos os microscépios na sala de aula e compartilhe as suas imagens ao
vivo. Capture, edite e discuta os seus resultados facilmente.

Exiba, classifique e prepare as suas plantas, animais, embrides, ovos ou larvas.

Observe, manipule e disseque organismos, como Drosdfila, C. Elegans, Xenopus
ou peixe zebra.

Documente os seus resultados facilmente.

Pesquise e identifique parasitas como dcaros, carrapatos, pulgas e piolhos, assim
€omo seus ovos e larvas.

Realizar cirurgias em pequenos animais.

Colete e classifique embrides de cavalos ou gado para transferéncia subsequente
ou para congelamento, para fins de reproducdo.

Conjunto de microscdpio compacto para educacdo, incluindo o
estereomicroscépio Stemi 305 com zoom de 5:1, estativa compacta
e iluminacdo integrada para luz refletida e transmitida.

Design All-in-One, facil de carregar, facil de instalar e facil de usar.

Vdrias técnicas de iluminagdo integradas: lluminacao refletida com
spot para luz obliqua. Spot quase vertical para iluminar as partes
mais profundas. Unidade para iluminagdo transmitida com campo
claro e campo escuro

Acessorios opcionais para polarizacdo qualitativa da luz transmitida.

Utilizando o Stemi 305 trino com Axiocam ERc 5s, vocé trabalha
simultaneamente no estereomicroscépio enquanto o trabalho é
exibido ao vivo em um grande monitor HDMI ou projetor.

Conecte varias Stemi 305 cam com cameras integradas Wi-Fi na
sua rede. Utilize o aplicativo gratuito de processamento de imagens
Labscope para exibir ao vivo todas as imagens em cada iPad na rede.

Padréo de estereomicroscépio para laboratério Stemi 305 com
iluminacdo transmitida com espelho, proporciona contraste nitido
ou homogéneo para campo claro, campo escuro e luz obliqua. Este
€ necessario para contrastar amostras nao coradas, como C Elegans.
Para disseccbes com iluminagéo refletida, é integrado um spot duplo
de LED em um suporte tipo pescoco de ganso.

Documente imagens em alta resolucao, utilizando o Stemi 305 trino com
uma camera para microscopia ZEISS Axiocam.

Utilize o Stemi 305 com lente frontal de 0.5x para obter uma
distancia de trabalho ampla e uma estativa U com braco articulado
flexivel. A iluminagdo vertical integrada do Stemi 305 é homogénea
e sem sombras —sempre ajustada corretamente de acordo com o
campo do objeto.

A estativa K LAB fornece o contraste de luz obliqua necesséria para
avaliar os embrides.

"1
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Aplicacoes tipicas, amostras tipicas

Tarefa O ZEISS Stemi 305 oferece

Industria

= PCB eletronicos

= Eletronicos para o entretenimento

= Microtecnologia

= Industria Automobilistica

= Laboratério odontolégico

Utilize o Stemi 305 para montagem, inspecao visual e reparacdo de vdrias pecas =
de trabalho industriais em 3D.

Inspecdo visual de danos a placas de circuito, por ex., oxidacdo, corrosao por

estresse, perfuracdes imprecisas. .
Inspecdo da qualidade das conexdes soldadas, por ex., fiagdo inadequada ou
. | |
componentes danificados ou ausentes.
Fabricacdo, inspecao e reparo de peliculas espessas ou circuitos hibridos.
Inspecdo de bocais de injecdo, sistemas ABS com airbags. u
Inspecdo de pecas amplas, componentes de motor ou de chassi.
| |
|}
| |
Acabamento de coroas de ceramica pura com precisdo e confiabilidade, L]

identificacdo e remogao de forma precisa de aparas no molde da estrutura.

Padrdo de estereomicroscdpio Stemi 305 MAT inclui iluminacao
vertical integrada para iluminar orificios e partes profundas, e uma
iluminagao anelar que pode iluminar sem sombrear.

Tratamento de superficie antiestatico para seguranca ESD, utilizavel
em dreas de protecao eletrostaticas.

Ailuminacao anelar é segmentavel para efeitos de sombras distintos.
Modifique rapidamente a direcdo da luz para procurar por arranhdes
e defeitos sem mover a amostra.

Para investigar estruturas de superficies planas, ajuste o spot LED
duplo em suporte tipo pescogo de ganso em uma posicao mais
baixa, para criar uma luz rasante. Para reduzir os reflexos das partes
brilhantes, adicione acessorios para polarizacdo opcionais.

Para inspecao de pecas grandes, utilize uma estativa A com braco
articuldvel com excelente custo beneficio, em combinacéo com lente
frontal de 0,5x. Beneficie-se da iluminacao vertical integrada do
Stemi 305.

Para documentar imagens de alta resolucdo, utilize o Stemi 305 trino com
uma camera de microscopio ZEISS Axiocam.

Obtenha o menor custo de imagem a partir do Stemi 305 cam com
camera integrada e solucao iPad. As imagens podem ser guardadas
facilmente no seu servidor local através do wireless LAN.

Utilize a estativa U com brago articuldvel do Stemi 305 para
compartilhar seu microscépio com dois ou trés locais de trabalho.

A iluminacao vertical integrada do Stemi 305 é homogénea e livre
de sombreamento — e sempre ajustada corretamente de acordo com
0 campo do objeto.
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ZEISS Stemi 305 em operacao
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Hera, appressoria, luz obliqua com spot K LED, zoom 1,2x

Pena de falcdo; campo claro em luz transmitida

Asa de Chrisopidae; campo claro em luz transmitida

Afidio; luz obligua com spot K LED, zoom 3,0x

Samambaia real, soro e espordngio, luz obliqgua com spot K LED,

zoom de 2,0x

Asa de Chrisopidae, campo escuro em luz transmitida
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ZEISS Stemi 305 em operacao

Insertos indexdveis, luz anelar com circulo completo, zoom 0,8 x Placa de circuito impresso, luz anelar com um quarto de circulo, Juntas soldadas ; luz anelar, circulo completo
zoom 1,5x, lente frontal de 0,75x

Contato soldado danificado, luz anelar com um quarto de circulo, Componente automotivo, luz obliqua com spot K LED, zoom 1,5x, Anel com labradorite; campo escuro em luz transmitida
zoom 3,5x, lente frontal de 0,75x lente frontal de 0,75x
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Sua escolha flexivel de componentes

1 @@ [
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&
&
F R

1 Microscépio

m  Stemi 305 (binocular)

m Stemi 305 trino (fototubo, divisdo 50/50 para
a esquerda, adaptador de 0,5 C-mount para
camera integrado)

m Stemi 305 cam (camera Wi-Fi integrada de
1,2 megapixels)

Configuracdes de microscopio
= Stemi 305 EDU
= Stemi 305 LAB
= Stemi 305 MAT

2 éticas intercambiaveis

m  Oculares: Foc. 10x/23 Br. (incluido),
Foc. 16x/14 Br., Foc. 25x/10

m |entes frontais: 0,5%, 0,75x%, 1,5%, 2,0

3 lluminacao

m |luminadores LED para estativas K: spot, spot
duplo em suporte tipo pesco¢o de ganso, luz
anelar segmentavel, estativas com iluminagao
transmitida com ou sem espelho

Controlador K — para uso auténomo de camera
integrada, com iluminagao quase vertical ou luz
anelar K

Fontes de luz fria de fibra otica CL 4500 LED e
CL1500 Hal com unidade de luz transmitida de
spot, anelar, vertical, difusa e iluminadores de
area além de fibra ética

Acessorios de polarizacdo para spots, iluminado-
res anelares e unidades de luz transmitida

Técnicas de iluminacao

Luz refletida e luz transmitida:

campo claro, campo escuro, polarizacao, luz obliqua

4 Suportes

Economia de espago com suporte para a parte
superior K

Estativa K EDU com iluminacao refletida (=RL) com
LED eletronico e base com luz transmitida

Suporte K LAB com LED para RL e unidade de luz
transmitida com espelho

Suporte K MAT com LED para RL e recursos ESD
(antiestatico)

m Suporte superior para mesa grande N
m Suportes de brago A e SDA, suporte em U de
braco inclinado

5 Acessorios

Reticulos para oculares, platinas de deslizamento,
inclinaveis e de rotacao, descanso ergonémico para
mao para estativa K LAB

6 Softwares

m Software de processamento de imagens ZEN lite

m Aplicativo para processamento de imagens
Labscope/Matscope para iPad

7 Cameras Recomendadas
m Axiocam ERc 5s

m Axiocam 105 color

m Axiocam ICc 1

Axiocam ICc 5
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Padroes de microscépio para:
Educacao

= Tubo binocular

m |luminacao vertical integrada

m Spot LED, com zoom e altura ajustaveis, para
iluminacao obliqua e lateral proporcionando
forte sombreamento

m Base para iluminagao transmitida com campo
claro e campo escuro

m  Opcional: acessoérios de polarizagdo para luz
transmitida e spot

m Codigo: 435063-9010-100

Laboratério

Tubo binocular

lluminagdo vertical integrada

Haste flexivel de braco duplo tipo pescoco de
ganso, para iluminacao obliqua variavel com
efeito de sombra distinta

Base com espelho inclinavel para iluminagao de
campo claro, campo escuro e de luz obliqua
Opcional: acessorio ergondmico para descanso
das maos, polarizacdo para spots e iluminagao
transmitida

Codigo: 435063-9020-100

Industria

Tubo binocular

lluminagdo vertical integrada

Conjunto circular de LEDs segmentaveis para
iluminacao sem sombreamento e obliqua: meio
circulo, quarto de circulo, dois quartos (lados
opostos) de circulo

Segmentos de iluminacao rotativos
Propriedades ESD: revestimento antiestatico do
corpo do microscopio e da estativa

Codigo: 435063-9030-100
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Visao geral do sistema

optional:
FO Reticules D=21 mm
7 seepricelit

Eyepiece W 25x/10 foc. with eyecup
455046-9901-000

Axiocam

e.g. AxioCam ERc5s

resp. other C-mount camera
upto 2/3" chipsize by choice,

Eyepiece eyecup
o 1444801-0000-000 see price list
\ optional;
FO Reticules D=21 mm
T seeprcelst

Eyepiece 16x/14 Br. foc.
435063-9160-000

[ alternativ eyepieces ]

f

| Controller K LED

Microscope body
Stemi 305
435063-9000-000
(incl. eyepieces 10x/23 Br. foc.)
Microscope body

Stemi 305 ESD
435063-9030-000 (without fig.)
(incl. eyepieces 10x/23 Br. foc.)

| 435525-9200-000

7777777777 ‘T7 I | (hen using boom stands)
J J
~ P
~ -
Microscope body Microscope body
Stemi 305 cam Stemi 305 trino

435063-9020-000
(incl. eyepieces 10x/23 Br. foc.)

435063-9010-000
(incl. eyepieces 10x/23 Br. foc.)

Moptional for I
| Eyepiece 10x/23 Br. foc.

| 444801-0000-000

|
| - Eyepiece eyecup |
|
|

|- Reticules D=26 mm
see price list

Stemi 305 MAT microscope set
435063-9030-100

Stand K MAT
435425-9020-000
(incl. plastic plate B/W
and dust cover)

‘ Mounts see page "Stemi stands and stages"

|
=)

Front optics 3

0.5x FWD 185 mm
435263-9050-000

(incl. adapter, d=66 mm)

without
front optics

Front optics 3 Front optics 3

0.75x FWD 128 mm 1.5x FWD 56 mm
435263-9070-000 435263-9150-000

(incl. adapter, d=66 mm) (incl. adapter, d=66 mm)

Front optics 3

2.0x FWD 43 mm
435263-9200-000

(incl. adapter, =66 mm)

[Stand K MAT/K EDU/K LAB ]

Analyzer M49/52,

rotatable
435526-0000-000

Controller K LED
435525-9200-000
(when using boom stands)

Ring illuminator K LED,
segmentable
435525-9050-000

(other illuminations d=66 mm,
see page "Stemi illumination*)

Stemi 305 EDU microscope set

435063-9010-100

Stand K EDU
435425-9000-000
(incl. glass plate
and dust cover)

Stand K LAB
435425-9010-000
(incl. glass plate
and dust cover)

Polarizer transillumination K/M
0

435526-9020-00(

J

Double spot illuminator K LED

435525-9020-000

(5]

Polarizer spot K LED
435526-9010-000

Spot illuminator K LED

435525-9010-000

as accessory:
Hand rest stand K LAB
435425-9010-010

as a substitute:
@ Dust cover
\ 415500-1800-000

V4

Stemi 305 LAB microscope set
435063-9020-100

stand K
435424-9000-000
(incl. plastic plate BAW
and dust cover)

as a substituts
Glass plate, D=84x5 mm
435425-9310-000

as a substitute:
Plastic plate B/W, D=84x5 mm
435425-9320-000
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Mounting frame or plate 160x116 mm
of the mechanical stages from Axio Imager

Adapter frame S
160x116 mm, epi
435465-9050-000

Insert plate S, metal
237x157x3 mm
435465-9052-000

Mechanical stage S
150x100 R
435465-9010-000

Visao geral do sistema

Plastic plate B/W.
475290-9901-000

O

Ground glass plate
475291-0000-000

Clear glass plate

475265-0001-000 475288-0000-000

@

Mounting frame 116x116/84 mm
435461-9001-000

Insert plate S, glass
237x157x3 mm
435465-9053-000

Gliding stage S
110x110, d=120 mm
435461-0000-000
(incl. glass plate)

stage clips
473371-9902-000

&

Gliding stage
455122-0000-000

Adherently coated plate

Specimen guide 75x25
for slides
413455-0000-000

as a substitute:
Glass plate D=72 mm
473378-0000-000

Ball-and-socket stage
455123-9901-000

] and two stage lps)

Rotating Pol stage

for stereo microscopes
455120-9901-000

(incl. glass plate D=72 mm
and two stage clips)

>
& Ty Polarizer S
Lambda plate 455174-0000-000

455172-0000-000

(incl. adherently coated plate in slider ‘
)

Stage adapter 84/120 @

435430-9010-000 ]

Mount S
with diam. 76 mm support
435402-0000-000

Coarse/fine drive with
T column 350 mm
435433-9000-000

as a substitute:
Plastic plate B/W,
D=120 mm
435430-0120-010

435433-9400-000
(incl. plastic plate B/W,

[ Microscope body interface. |
L d=76 mm

Stemi mount with drive
for column 3:
455094-9902-000

Stemi mount U 0°-90°
without drive
000000-1222-247

Stand N

with 350 mm column

and plate 370x440 mm

455107-0000-000

(incl. insert plate and two stage clips

and security ring)

Stand N

‘with 450 mm column Non-1
and plate 370x440 mm
455107-9800-000

(inl. insert plate and two stage clips
and security ring)

ting head
32/200 to BMS
000000-1046-525

Tilting head
32/200 to BMS
000000-1046-524

0

)

Stand A
consisting of:

000000-1046-522
- Stand base 10/260x260
000000-1046-518

Stand SDA

consisting of:

- Twin boom SDA 200-530 mm
435411-0000-000
incl
- Column SDA 40/610 mm
- safety ring for height adjustment
- Twin boom with tilting head
- Stand head 32/200 mm

- Stand base SDA 350x350x50 mm

435412-0000-000

Stand U
with articulated
suspension arm
000000-1222-199
consisting of;

- Articulated suspension arm U 35/580 mm
- Stand head U 32/125

- Console U

- Table mount U 35/210 mm

- Table clamp U

optional:

- Traverse U 35/325 mm
000000-1222-246
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VisiLED ring light S, 80-25 BF,

A d=66 mm
@ 417095-9225-000 (without fig.)

VisiLED ring light S, 80-55 BF,
d=66 mm
417095-9255-000

Ring illuminator with neon tube 5500 K, Holder, d=66 mm Set for
d=58/66 mm to VisiLED DF simultanous fixing
417040-9100-000 417095-9510-000 VisiLED BF+DF

(incl. control unit and power supply) 417095-9500-000
Polarization filter set
VisiLED/EasyLED
417095-9550-000

LED double spot

for mount S 76 mm
417040-9560-000 (without fig.)
(incl. LED control unit HiPower,
power supply and adapter)

VisiLED ring light S 40-10 DF,

d=66 mm
Power supply 100..240V,  Controller MC 1000 for VisiLED 417095-9300-000 LED double spot
50...60 Hz for VisiLED 417095-9040-000 for column 32
417095-9050-000 (for 1 VisiLED light) 417040-9450-000
or: (incl. LED control unit HiPower,
Multiple controller MC 1500 for VisiLED EasyLED spot (g power supply and adapter)
417095-9000-000 (without fig) polarizer
(for 2 VisiLED light) 41709696000
R / %
[stage]
‘ Stage adapter 84+120
for transillumination base 300
435533-9510-000

Polarizer s

=84 mm
435531-0000-000

Cold light source
CL 1500 HAL
435710-9000-000

Conversion filter, D=28 mm
000000-1063-317 (without fig.)

Transillumination base
435533-9500-000

incl.:

- Clear glass plate, D=120 mm
- Insert diaphragm 28/84

- Power supply 24 V, 60 W

- Antiglare shield

Cold light source
CL 4500 LED CRI90
435700-9200-000

Transmitted-light unit S
with light guide 1500, 8/1000 mm
000000-1003-877

slit-ring illuminator 1500
for incident-light darkfield, d= 66 mm/M8
6 mm 435507-0000-000

417075-9011-000

[ M8 hole in
stand component |

Spacing ring S,
d=66x57 mm

435448-0000-000
- Spacing ring S,
d=66x40 mm

435449-0000-000
(without fig)

to column 3;

Articulated arm S,

M8-M8
435443-0000-000

Focusing attachment,
d=10 mm
417089-0000-000

Focusing attachment,
d=6 mm, without filter
435540-900:

"

Polarizer for

and filter set

J

k

slit-ring illuminator 1500 ECO,
d=66 mm, 9/1000 mm
435540-9005-000

slit-ring illuminator 1500 ECO,
d=66 mm, 9/2000 mm
435540-9006-000 (without fig.)

Diffuser s, telescopic,

Clamping ring 2x M8

435444-0000-000

Polarization filter set S,

=66 mm
417075-9009-000

!
focusing attachment
417065-0000-000 :
Focusing attachment

417060-9901-000

Flexible light guide 1500,
00 mm

417063-9901-000

Flexible light guide 1500,
5.6/2000 mm
417069-9001-000 (without fig.)

g

Flexible light guide 1500 ECO,
2x 4.5/1000 mm
435540-9002-000

Flexible light guide 1500 ECO,
4.5/800 mm

435540-9001-000 (without fig.)

Goose-neck light guide
1500-90°, 2x 4.5/560 mm
417040-9210-000
Goose-neck light guide
1500, 4.5/600 mm
417052-9901-000 (without fig )

Line light S, I=50 mm
000000-1063-307

—
Diffuse facelight M8
with light guide
435508-0000-000

Vertical illuminator s,
d=66 mm, adjustable
1435505-9000-000

Flexible light guide 1500,
5/1000 mm
417075-9100-000

Cold light source
CL 1500 HAL
435710-9000-000

Conversion filter, D=28 mm
000000-1063-317 (without fig.)

Cold light source
CL 4500 LED CRI90
435700-9200-000

Blue filter for CL LED
435700-9022-000
Green filter for CL LED
435700-9023-000
Yellow filter for CL LED
435700-9024-000

Red filter for CL LED
435700-9025-000

Neutral filter 0.25 CL LED
435700-9026-000

Halogen light filter

CL 4500 LED
435700-9219-000

<

Foot button S
435602-9010-000
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950

Y

2 g g
Y
2 I 140 8
Y |
N ——
310 200 ‘
370 212 ‘
ZEISS Stemi 305 PL 10x23 Br Foc PL 16x14 Br Foc PL 25x10 Foc
Otica frontal FWD Ampliacao total Campo do objeto [mm] Ampliacao total Campo do objeto [mm] Ampliacao total Campo do objeto [mm]
Zoom min./Zoom max. Zoom min./Zoom max. Zoom min./Zoom max.
0,5 185 4 20 57,5 11,5 6,4 32 35 7,0 10 50 25,0 5,0
0,75 128 6 30 38,3 7,7 9,6 48 23,3 4,7 15 75 16,7 3,3
1x (sem lente frontal) 110 8 40 28,8 5,8 12,8 64 17,5 3,5 20 100 12,5 2,5
1,5 56 12 60 19,2 3.8 19,2 96 11,7 2,3 30 150 83 1.7
2,0 43 16 80 14,4 2,9 25,6 128 8,8 1,8 40 200 6,3 1,3
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Geral

Tipo de microscépio
Principio do design

Visualizacdo estereoscopica

Sistema basico de dados 6ticos (Oculares 10x, sem lente frontal)

Estereomicroscépio, design Greenough
Sistemas com dois zooms, ajustavel ao angulo estéreo

Observacao tridimensional através de oculares

Faixa de magnificacdo
Distancia de trabalho livre

Resolucdo Maxima

8x — 40x
110 mm

200 Lp/mm = 2.5 ym

Diametro maximo do campo do objeto 29 mm
Dados oticos com 6ticas intercambiaveis (oculares, lentes frontais)

Faixa de magnificacdo acessivel 4x — 200x
Distancias de trabalho livre 43 -185 mm

Resolucao Maxima

Diametro maximo do campo do objeto

Corpos dos microscopios

400 Lp/mm — 1,25 pm

58 mm

Zoom manual, intervalo do zoom
Qualidade da otica do zoom
Parfocalidade da 6tica do zoom
Angulo de visualizacdo

Ajuste da distancia intepupilar
Parada em cada posicdo de zoom

NUmero de campo maximo

5:1 (0.8x - 4.0x)

Baixa distorcdo, nitidez no contraste

O objeto permanece no foco durante o zoom
45°

55-75mm

Cinco posicoes: 0,8%, 1x, 2%, 3%, 4x

23 mm

lluminacdo LED vertical quase integrada
de 10° em direcao ao eixo optico

Integrado no corpo do microscopio de qualquer Stemi 305, alimentado por estativas H EDU/LAB/MAT ou controlador K LED, angulo de iluminagdo

Caracteristicas da documentacdo na Stemi 305 trino Fototubo com divisdo 50/50 para a esquerda, adaptador integrado de 0,5 x para camera, interface de suporte C
Caracteristicas da documentacdo na Stemi 305 cam Camera Wi-Fi integrada de 1,2 megapixels, transmissdo wireless do sinal da imagem*
(*Pergunte ao seu contato local sobre a aprovacdo em seu pais.)
Interfaces
Lentes frontais e analisador de polarizacdo M52
Oculares d=30mm
Montagens Stemi d=76 mm
lluminadores d=66 mm

Cada microscopio inclui oculares 10x/23 Br., Foc e cabo espiral RJ12
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Sistema de suporte compacto K

Base da estativa

Superficie de trabalho

P190 x D310 x A35 mm (K LAB: A 90 mm)
P160 x D195 mm

Coluna com suporte para corpo de Stemi, alca para transporte e foco macrométrico com friccdo ajustavel

Peso

Faixa de elevagao

Interface para o corpo do Microscépio
Interfaces para platinas

Interface para polarizador TL

Interface para Spot K LED e Spot K duplo

250 mm
145 mm
d=76mm
d =84 mm
d=45mm

Abertura no acionador de foco

Incl. placa de vidro ou placa branco/preto D = 84 x 5 mm, capa contra p6

Estativas K, versdes separadas

Suporte K mecanico, suporte sem eletrénicos com interface 2x M8 para bracos de suporte de guias de luz de fibra dtica.

Suporte K MAT com LED de luz refletida e recursos ESD (resisténcia da superficie antiestatica)

Suporte K EDU com eletronicos de LED de luz refletida/transmitida e unidade de transiluminacdo plana incorporada (campo de luz claro/escuro)

Suporte K LAB com LED de luz refletida/transmitida e unidade de transiluminacdo a espelho incorporada (campo de luz claro/escuro/obliquo)

Caracteristicas eletronicas das estativas K EDU/LAB/MAT

Fonte integrada, facilmente variavel

Botdes de controle separados para luz refletida/transmitida (liga/desliga/intensidade)
2 pontos de conexdo elétrica para adaptar corpos de Stemi 305 (iluminacdo vertical integrada, cdmera Wi-Fi) e um segundo iluminador K de luz refletida

Controle separado de iluminagdo vertical/segunda RL, apertando o botdo de controle de intensidade da iluminagdo refletida (A = B = luz mista A+B —
Desligado — ...)

12V CC24 W /100 ... 240 V CA/50 ... 60 Hz

Especificacdes oticas das iluminacdes K LED (para estativas K EDU/MAT/LAB)

Temperatura de Cor

Duracao (Manutengao do limen)

lluminacdo LED vertical quase integrada

Spot K LED, ajuste de altura, foco de luz ajustavel
Spot LED duplo em suporte tipo pescoco de ganso

Luz anelar segmentavel K

lluminacdo transmitida com LED integrada:
Base plana para transiluminagdo (suporte K EDU)

Base para transiluminacdo com espelho (suporte K LAB)

Tipo 5600 K

Tipo 25000 horas (tempo de operacao até a intensidade da luz cair a 70% do seu valor inicial)
Brilho max. tipo 20000 Ix (Stemi 305 em foco)

Brilho max. tipo 30000 Ix (centro do campo do objeto, spot LED montado em estativa K)
Brilho max. tipo 90000 Ix (centro do campo do objeto, spot duplo montado em estativa K)
Brilho max. tipo 55000 Ix (montado em corpo de Stemi 305, objeto em foco)

Distancia de trabalho de 50 mm — 300 mm (apropriada também para lente frontal de 2,0x, quando deslocada para cima)

Brilho max. tipo 20000 Ix (campo de luz)

Contraste varidvel com rotacdo e deslizamento do espelho, brilho max. 25000 Ix

22



Resumo

As vantagens

As aplicacoes

O sistema

Tecnologia e detalhes

Assisténcia

Especificacoes técnicas

Suportes N

Ampla base de estativa
Altura da coluna/diametro
Interface para platinas

Incl. placa branco/preto d = 84 e anel de seguranca

P440 x D370
350 ou 450 mm/d =32 mm
d=84 mm

Adicionalmente necessario: Suporte para corpo de Stemi, com foco macrométrico, para coluna 32

Platinas com interface d = 84 mm

Etapa de deslizamento +20 mm, rotativo, d = 84 mm

Platina com inclinagdo +30°, giratéria, d = 84 mm

Platina de polarizacdo giratoria para estereomicroscopios, com interfaces para o polarizador e a placa lambda

Estativas com bracos articulaveis

Estativa A, com braco Unico

Dimensdes/peso da base da estativa

Comprimento/diametro do braco

Raio de trabalho (incl. Suporte para corpo de Stemi)

Cabecote inclinavel ou nédo inclinavel, altura/diametro

Estativa SDA, com brago duplo

Dimensdes/peso da base da estativa

Estativa com brago duplo articulavel, esfera giratéria, comprimento
Raio de trabalho (incl. Suporte para corpo de Stemi)

Cabecote inclindvel integrado, altura/diametro da coluna

Estativa U com braco de suspensao articulado |

Comprimento do braco / faixa de elevacdo / capacidade de carregamento

Raio de trabalho (incl. Suporte para corpo de Stemi)
Fixacdo de mesa com ajuste de espessura variavel

Diametro/comprimento do cabecote do suporte

P260 x D260 x A20; 13 kg
600 mm/d = 37 mm
615 mm max.

200 mm/d = 32 mm

P350 x D350 x A50; 31 kg
670 mm
695 mm max.

200 mm/d =32 mm

580 mm/500 mm /2 - 4,8 kg

735 mm, 1060 mm com coluna S (opcional)
5-75mm

100 mm/d =32 mm

Adicionalmente necessario para todos os suportes de brago: Suporte para corpo de Stemi para coluna 32 com foco ou suporte 0 — 90° sem foco
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lluminacgao por fibra otica

Fonte de luz fria CL 4500 LED CRI90 com motor LED de alta poténcia

Fluxo de luz em diam. de saida dtica de 9 mm. Tipo 450 Im

Temperatura de Cor Tipo 5400 K

indice de renderizacdo da cor >90

Duracdo do LED (Manutencao do limen) 50000 horas

Sensor do guia de luz Liga/desliga automatico

Cursor para filtros com 2 posicoes Para 2 filtros e uma posico livre
Fonte de ampla gama Maéx. 50 W

Luz intermitente, ventoinha axial silenciosa, entrada tipo fone de 2,5 mm para conexéo de pedal S .

Fonte de luz fria CL 1500 HAL com lampada de reflexdo a halogénio a

150 W.

Fluxo de luz em didmetro de saida 6tica de 9 mm Até 600 Im

Display LCD Brilho/temperatura da cor/horas em funcionamento
Duragdo da lampada a 80% da intensidade maxima (450 Im) Tipo 150 horas

Cursor de filtro Um filtro d=28 mm e um espaco livre

Fonte de ampla gama para luz intermitente, ventoinha axial silenciosa

Guias de Luz

Fibra ética flexivel com um ou dois bracos Luz obliqua, impressdes em 3D nitidas com sombras distintas
m Bracos de suporte adicionalmente necessarios

Fibra ética tipo pescoco de ganso com um ou dois bracos Luz obliqua, autoportante, impressées em 3D nitidas com sombras distintas

lluminadores anelares d = 66 mm para campo claro lluminacao sem sombras

lluminadores anelares d = 66 mm para campo escuro lluminacdo sem sombras

Luz linha 50 mm Para luz laminar homogénea

lluminador vertical Para iluminacao das partes mais profundas

Difusor S Luz difusa, iluminagéo livre de sombras, "tipo luz de um dia nublado”, evitando reflexos

Luz difusa de area lluminacao "leve" de um sé lado, evitando brilho intenso mas proporcionando sombreamento

Acessorios para iluminagao

Lentes para foco para fibra ética Aumento do brilho

Polarizacao para spots e luzes anelares Reducdo de reflexdes
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Especificacoes técnicas

Condicoes do ambiente

Armazenamento (em embalagem)
Temperatura ambiente permitida
Umidade admissivel

Transporte (em embalagem)
Temperatura ambiente permitida
Funcionamento

Temperatura ambiente permitida
Umidade admissivel

Pressao do ar

Grau de poluicao

Area de uso

Altitude max.

+10 a +40 °C

Max. 75% a +35 °C (sem condensacéo)

-40 a +70 °C

+10 a +40 °C

Max. 75%

800 hPa a 1060 hPa
2

Espacos fechados

2000 m max.

Dados operacionais — Fonte de energia, Microscépio, Controlador K LED

Classe de protecao

Tipo de protecdo

Seguranca elétrica

Grau de poluicdo

Categoria de sobretensao

Fonte de energia

Nao é necessario converter a tensao de linhal

Frequéncia de energia

Consumo de Energia: Fonte de energia da platina com o microscopio
Fonte de energia de saida, Microscépio e Controlador K LED

Fonte de energia de entrada e saida, Microscdpio e Controlador K LED

Il
IP 20

De acordo com DIN EN 61010-1 (IEC 61010-1), em consideracdo as especificacdes CSA e UL

2
2
100 a 240 V +10 %:

50 Hz — 60 Hz

Max. 40 VA

12V CC; méx. 2 A

100 — 240V, 50 — 60 Hz, max. 0,55 A
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Conte com uma assisténcia no verdadeiro sentido da palavra

Como o sistema de microscopia da ZEISS é uma das suas ferramentas mais importantes, certificamo-nos de que
esta sempre pronto para funcionar. Além disso, garantimos que vocé utilizara todas as opcdes para tirar

0 maximo proveito do seu microscopio. Vocé pode escolher entre uma gama de produtos de assisténcia,

cada um dos quais fornecido por especialistas da ZEISS altamente qualificados, que o apoiardo apds a
aquisicao do sistema. O nosso objetivo consiste em possibilitar a experiéncia daqueles momentos especiais

que inspiram o seu trabalho.

Reparar. Assistir. Otimizar.

Tire 0 maximo proveito do tempo de atividade do seu microscopio. O ZEISS Protect Acordos de Servico lhe
permite prever um or¢amento para custos de funcionamento, reduzindo os tempos de inatividade dispendiosos
e permitindo a obtencao dos melhores resultados através de um melhor desempenho do seu sistema.

Escolha entre os acordos de servigo concebidos para lhe proporcionar uma gama de niveis de controle

e opcdes. Trabalharemos com vocé para selecionar o Protect Acordos de Servico mais adaptado as necessidades
do seu sistema e requisitos de utilizacdo, de acordo com as praticas padrao da sua organizagao.

Nosso servico personalizado também oferece vantagens distintas. O pessoal de assisténcia da ZEISS ira

analisar qualguer problema que surja e resolvé-lo — quer via software de manutencdo remota ou no local.

Melhore o seu sistema de microscopia.

O seu sistema de microscépio da ZEISS é concebido para uma variedade de atualizagdes; as interfaces abertas
permitem a vocé manter sempre um elevado nivel tecnoldgico. Como resultado, vocé ira trabalhar agora de
forma mais eficiente, alargando simultaneamente a longevidade produtiva do seu microscépio a medida que vdo

surgindo novas possibilidades de atualizagdes.

%

Otimize o rendimento do seu sistema de microscopia com um
contrato de servicos ZEISS: para agora e para os proximos anos.

>> Www.zeiss.com/microservice
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Carl Zeiss Microscopy GmbH

07745 Jena, Alemanha

microscopy(@zeiss.com

www.zeiss.com/stemi305
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